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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [plv oLVOEOETE TN oLOKeLN BePalwbeite OTL N TGON TOL PEVUATOG TNG
OUOKEUNG OOG AVTIOTOLXEL ATIOAUTA OTNV TAoN TNG NAEKTPIKAG 0OG
eykatdotaong.

* [1Gvta oUVOEETE TN OUCOKELN 00G WE TIPICa TTou BLABETEL yeiwaon. H un
TPNON QUTNG TNG UTIOXPEWONG UTIOPEL VA 0dNYNOEL 0€ NAEKTPOTIANSIO
KOl EVOEXOUEVWG 0€ 0OBAPO TPAUUOTIONO.

* MnVv a@rvete TIOTE T CUCKELN XWPIG ETILTHPNON OTaV BPIOKETAL O€E
AeLtoupyia.

* 2TEVN ETUTAPNON Eival attapaitntn Otav N CUOKELN Eival 0€ AelToupyia
KalL 1Blaitepa OTavV PIKPAG TTadié fj GToua e EIOIKES OVAYKES BpiokovTal
yUpw ato autrv. BeBawwbeite 61t dev maiCouv pe ta e€aptipata n
ouokeun. Mnv a@rvete T0 KOAWOLO TOU PEVPOTOC VO KPEUETAL OE JEPOG
TIOU TO PTAVOULV TIALOLA.

* H ouokeun dev TIPETEL VA XPNOLUOTIOLELTAL OTIO GITOUA UE EWOIKEG
QVAYKEC (OWUATIKES 1) DLOVONTIKECS), TTAdLA ) dtoua TIou Oe dlaBETouV
TNV ATIAITOVKEVN YVWON KAl EUTIELRIO YIO TN XProN TNG OUCKEUNG,
XWPIG TNV €TTHPNON KATIOLOU TIPOCWTIOU TIOV YWWEICEL TOV TPOTIO
AELTOUPYIOGC TNG OUOKEUNG KAl Ba eival uTtELBLVOG YIa TNV ACPAAELG
TOUG.

* OE0TE EKTOG AELTOUPYIAG TN CUCKELN KOL ATTOOLVOEDTE ATIO TO PEVHAL:
- Metd amto kaGBe xprion.

- Mpwv 10V KABaPLOUO.

* AQAOTE TN OUOKEUTN) VO KPUWOEL TIPLV TOV KABAPLOUO Kal T QUAGEN
nG.

* Mn XpNOWOTIOLEITE TN CUOKEUN YO OKOTIOUG TIEPA ATIO AUTOUG YL



TOUG OTto{oUG TTPoOPICETal.

* H ouvokeun autr TpoopileTal HOVO YIa OIKIOKN Xprion. KaBe GAAn xpron
OKUPWVEL TNV gyyunon.

* H ouokeun autr) Ttpoopiletal yia Xpron o€ e0wTePIKO XWwpo. Mn
XPNOLUOTIOLEITE TN OLOKELN O€ LTIABPIO XWPO.

* Mn AElTOUPYEITE KAl PNV TOTIOBETEITE TN CUOKELN O€ YEPN PE Lypacia
| 0€ onueia OOV PTTIOPEL VO BPEXETAL.

« Ae ouvioTdTal N XPron g CUOKELNG OTO UTIAVIO.

* Ta mpoidvta styling (appog, AAK) TIEPLEXOLY EVPAEKTA LAKG. Mn
WEKACETE TO HOALG 0ag OTav XpnoluoTole(te ) ouokeur). Na dlatnpeite
TO OWMPO TNG CUOKELNG KaBaPO.

* AV N OUOKELN XPNOLJOTIOINBEL o€ BappEva JOAALG, EVOEXETAL VA
EPOAVIOTOUV KNAIDEG OTO OWUA TNG.

* AV TIPOKELTOL N OCUOKEUN VA XPNOLJOTIOINBEL o€ TEXVNTA LAAALY,
OUPBOUAELTEITE TIPWTA TO OLOVOUED TIOU 0OG TA TIPOUNBEVOE.

* [1pOG amoPuyn EYKAUPATWY, PNV OKOUMWTIATE TIG TIAAKEG 1 TO
eCWTEPLIKO KOUUATL TOU Bpaxiova OTav Ol TTAAKEG eival aKOUN CEOTEG.

» Kpatote ta Bepuatvopeva pépn UakpLd amo 1o KEQPAAL, TO TIPOOWTIO,
TO AALPO KAl Ta XEPLAL.

* [1OTE PNV AQrVETE TN CUOKELT, TO KOAWALO | TO BUCHO va Bpaxolv.
2.€ TIEPITITWON TIOL N CUCKELT BPAXEL, OPAPEDTE OAPECWS TO KOAWDLO
TOU PELPATOC aTod TNV TPIla Kal Pnv PACETE Ta XEPLO 0ag 01O vePO. Mn
BETETE TIOTE TN BPEYUEVN OUOKELN OE AEITOLPYIA KOL ETIIKOIVWVIOTE [E
éva amo Ta €§ouolodOTNPEVA KEVTIPA eTIIOKELWY MITENPOYMITH.

* H KOKr Xprion TG OUOKEUNG UTIOPEL VO TIPOKAAEDEL TPOUPOTIOUO.

* [10TE PNV aQrveTe T0 KOAWDLO TOU PEVUATOG OITAWPEVO KOTA TNV
OLAPKELD TNG XPNONG TNG CUOKEULNG. =Z€OUTAWOTE TO TEAEIWG.

* M TuAiyete TO0 KOAWDLO YUPW ATIO TN CUOKELN.

* Mn XPNOWOTIOLEITE TO KAAWDLO VIO VO UETAPEPETE TN CUCKELN.

* Mnv ayyileTe T CLUOKELN PE PPEYUEVA I VWTIA XEPLA.

* Mn xpNOJOTIOLE(TE ETIEKTAON KAAWDIOU.

* EAEyXeTE KaTA OLOOTAUATA TO KOAWALO Yia TUXOV PBOoPES. Mn
XPNOJOTIOLEITE TN CLOKEUT €AV TO KOAWODLO PEVPOTOC EXEL UTIOOTEL
PBOPA 1 AV AUTH EXEL TIEOEL I €XEL LTTOOTEL BAGRN Katd oTtoldNTIoTE
TPOTO0. AV UTTOWIOOTEITE OTL N OUOKELN €XEL UTTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEWTE
TNV OTO KOVTIVOTEPO £{OUCIODOTNHEVO KEVTPO ETILIOKELWYV
MIENPOYMIH yia e¢gtaon.

* 2 € TIEPITTTWON TIOL UTTIAPXEL TUBAVA BAGRN, PNV ETIXEPAOETE VA TNV



ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. ATELBLVBE(TE O€ Eva aTd Ta £¢ouoL0dOTNUEVA
KEVTpa etlokevwv MIMENPOYMITH.

» KGBE eTTIOKELN) OTIO PN €60VCIODOTNHEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMIMH AKYPQONEI THN EMTYHZH.

» K&Be AavBaouévn Xxprion TN CUOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyunaon.

* AUTHA N CUOKELN CUPPOPPWVETAL e TNV OdNyia NAEKTPOUAYVNTIKAG
oupBatotntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XopnAng taong 2014/35/EE,
Vv Odnyia 2011/65/EE yla tov Tteploplopd TNG XProng OPLOPEVWY
ETUKIVOUVWY OUOLWV O€ NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO £¢OTTALIOUO. ETtiong,
pe v Odnyia 2009/125/EK y1a TG OTIALTHOELG OLKOAOYIKOU OXeDLACPOU
y1O O TIPOIOVTA TIOU KATAVAAWVOUV EVEQYELQ.

®YAA=TE AYTEX TIX OAHIIEZ

Mépn tng ZUoKeLNg
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1. NAARKTPO Aettoupyiag ON/OFF
2. EvdelkTkr Auxvia Asttoupyiog
3. MoxA6g

4. K\t

5. Kepapikr TAGKa

6. AVTIBeppIKO GKPO

7. Baon otiping

8. Aapn
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Elwcaywyn

* TO NAEKTPIKO WAADL TNG IZZY pe owpa SlopeTpou 25%IA. 0ag BonBd va aTIOKTHOETE EUKOAX
QAVAAAPPEG UTIOUKAEG ) OTIOOTA JOALG, YA €va uovadiko look. H KEpapLkn eTioTpwon g
TIAGKQG TIPOOTATEVEL TNV TPIXA, Oev {epaivel Ta HOAALG Kal Ea0PAAICEL OpOLOUOPPN KATOVOUN
NG BeppdnTac. H peyiotn Bepuokpacia twv 200°C TeTuxaivel TTOAD ypryopo omoteAeoual

Xprion tou HA. WaAwbio0 yia MmtovkAeg

* Tnv Tpwn Qopd NS XPNong, ival TBavév va apatnEAoETE Alyo KOTVO A o 1IBLlaftepn
oopn. Katt t€tolo gival ouvnBeg kat cupBaivel yévo otnv 1n Xprion.

* >€ KGBE xprion eival bavo va uttapéel pla eAa@ptd dlapuyn Kamvol. KATL TETolo UTopel va
oQelAeTOL OTNV €EATULON TOU OPAYHATOG 1 OTA UTIOAEIUPATA TV TIPOIOVIWY TEPITOINONG TwV
HOAWV A oTnv LYPAGCTa TWV PJOAALLV.

1. ZUVOEDTE TN CUOKELN OTNV TIPICOl KaL TILECTE TO TIARKTPO Attoupyiag otn B€on ON. H
eVOEIKTIKA Auxvia Ba avayel. H ouokeur) Ba @Taoel otnv eTBuuntr| Bepuokpacia o Tepimou 5
AETTTA.

2. Xpnoworole{te o€ HAAG oTeyvd 1 oxedOV OTeyvA. XwpIloTe Ta HOALG O€ TOVPES {Dlou
MEYEBOUG KAl XTEVIOTE TA TIPLV KAVETE PUTIOUKAEG.

3. MiEoTe 10 HOYXAO yla VO AVOIEETE TO KAIT Kal TOTIOBETAOTE pia TOLMO AVAPECST OTO CWHA TOU
WAABIOU Kal OTO KA. ZeXwPIOTE OPOLOPOPPA TA HOAMG HETAEU TOU KALTT KAl TOU CWArVAL.
TpaPréte ammaAd T0 WOADL yLa UTTOUKAEG PEXPL TNV AKEN TWV JOANWV.

4. Mo va oToPUYETE TO PPICApIoUa, BeRalwBeite OTL Ta oML eival KOAG TUAYPEVA KATW aTtd
N AaBida Kal TtPoG v KatewBuvaon TIou €TIBVHEITE VO EXEL N UTTIOUKAQ (BEELOTTPOPN 1
aPLOTEPOOTPOPN). TOTIOBETAOTE TO KALTT TTAVW OTIO TNV TOUPA VIO VA KAVETE UTIOUKAEG TIPOG T
pEoa. TOTIOBETAOTE TO KAUT KATW OTId TNV TOUPA VIO VO KAVETE PUTTIOUKAES TIPOG TAl E§W.

5. TuAifte Ta HOAALG OTTO eKel OTTOU BEAETE VA ApPXICOLV Ol UTTIOUKAEG, TIPOCEXOVTIOG WOTE TO
WaAidL va unv €pBeL o€ €TTAQPr) PE TO OEPPA TOU KEPAALOU. Kpatrote To WahidL otn B€an autr
YlO HEPIKG OEUTEPOAETITA (TIEPITIOU 7), AVAAOYQ E TNV UPH KOL TO JRKOG TWV HOAWY 00G.

6. ZETUATE evd Ta HOAALG gival akopa CeoTtd (va unv Kaive) otav Ta TAVETE. [ IO OPIKTES
KOL TILO EAQOTIKEG UTIOUKAEG, EETUAIGTE Alya HaAMIG KABE @opd. A TIO XAAOPEG UTTOUKAEG Kal
WTIOUKAEG e Kivnon, EETUAYETE TIEPLOOGTEPD OANLG.

7. 0 va ATTIOPOKPUVETE TO WAADL OTIO TIG PTTIOUKAEG, TUEDTE TO POXAD YO VO OVOIEEL TO KALTT Kal
QQrVETE.

8. Na va “QLAapeTe” TN UTIOVKAQ, TIEPIUEVETE PEXPL TA HOAALG VO KPUWOOULV TIPWV Ta Bouptoioete
Il TA XTEVIOETE.

9. Me1d tn XpNon, TIEOTE TO TIANKTPO Asttoupyiag otn B€an OFF kat amtocuvdEaTte amod thv
mpica.

10. Zag ouUBOUAEVOULE VO TOTIOBETEITE TN CUCKEUN OE ETIPAVELQ QVEEKTIKN OTn BepuoTNTa.
Mrtopeite ettiong va tnv ToToBeTNOETE Pe TN BAon oTELEng.

11. AQalpEaTe TIG TPIXEG KaL TN OKOVN ATIO TO OWHPA TNG OUOKELNG KAL TO KALT.

12. TePUEVETE VA KQUWOEL TIPLV TNV OTIOBNKEVOETE.

L



KaBaplopog & Zuvtipnon

| o

* [pwv Tov KABAPLOUO, ATTOCLVOEDTE T CUCKEUN aTIO TNV TIPICA KOL OPAOTE VO KPUWOEL
TIANPWG.

* Mn BuBilete T cuokewr), TO KAAWALO 1) TO QIS O€ VEPO 1] GAAO LYPO.

» KoBapiote 10 oWPa TG CUOKEUNG KAl TO KAUTT JE £VOl VWTIO TTAVI KAl OTEYVWOTE KAAQ.
* Mn xpnouuotoleite KaBaPLOTIKE, OTABWTIKA f XNULIKA yla va KaBopioeTe TN CUOKEUN.
* Mn TUAiyETE TO KOAWALO YUPW OTIO TN CUCKELH OTAV TNV OTIOBNKEVETE.

Texvikd XapoKtnEwoTikG

Movtého: HS96

2uyvotnta: AC 220-240V ~ 50/60 Hz
loxug: 30 W

O¢eppokpaoia Aettoupyiag: 180°-200°C
AlGqueTpog: 25mm

Mpocwbomotioels yia  Zwot Amdppwyn NS Zuokeung 2Z0ppuwva pe tnv Eupwmaikr) Odnyia

2002/96/EK

)54

210 TENOG NG WPEAUNG {WNG TOU, TO TIPOIOV dEV TIPETTEL VO ATIOPPITITETAL E TA GO TIKA OTIOPPI{KUOTO.
Mpémel va amoppleBei og e10IKA KEVTPO DLOPOPOTIOINUEVNG CUANOYAG OTIOPPIUUATWY TIOU 0PIoLV Ol
ONUOTIKEG APXES ) OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLV QUTH TNV UTINPEECia. H xwploTr amoéppwyn oG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETUTPETEL TNV ATIOPUYNR TIBAVWY OPVNTIKWY CUVETIEWV Yld TO
TePBANOV Kal TNV Lyeia amod TNV akaTAAMNAN amépppn Kal ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWY UAKWY
OTIO TC OTIOIO ATIOTEAEITAL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTLIKI] EE0IKOVOUNCN EVEQYELAG KOL TTIOPWV.

fla TNV €TONPAvVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATIOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO OTHA TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KAOOU ATIOPPUUATWY.



EyyoUnon kat E€uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOOKOPION TNG amOdEENg
ayopdg. Edv 1o mpoidv TIou €XeTe QyOPAOEL, TIOPOUCIGOEL EAGTTWHO KATOOKEUNG 1 UAIKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds A oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. o
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouailodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPDEITE TN LIoTOCEAD pag www.benrubi.gr. Eivat atnv amokAeloTtikn kpion tng MIMENPOYMIH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIOVTOG.

* H eyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TTIPOKUWOULV OTO QUCIOAOYIKH @Bopd, CTIACLUO,
ovoowpeuon oAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOON ) CLVIAPNON TOU TIPOIOVIOG, KOKO XELPLOWO,
QVTIKOVOVIKEG OUVBNKEGS AsLToupylag, pun eQapuoyr Twv 0dnylwv XPHong, HETATPOTIH i ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO WN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MITENPOYMITH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAL:
o InNuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

e Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA I} AGYQ.

e BAABn omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

A MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MITENPOYMTIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpd 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E€umtnpétnon Mehatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE



EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on
the underside of the appliance.

* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to
comply with this requirement may result in electric shock and possible
serious injury.

* Never leave the appliance unattended when in operation.

» Close supervision is necessary when your appliance is being used
near children. Ensure that they do not play with the appliance. Never
let the cord hand down where a child could grab it.

* This appliance is not intended for use by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, children or those with lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

« Switch off and unplug:

- After each use.

- Before cleaning.

* Allow the appliance to cool down completely before cleaning and
storing.

* Never use the appliance for any other use than indicated.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will
cancel the warranty.

* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

—



» Do not operate or place the device or parts in places of high humidity
or where it may get wet.

* It is not recommended to use the appliance in the bathroom.

« Styling products (mousse, hairspray) contain flammable material. Do
not spray your hair while using the appliance.

« If the appliance is used on color-treated hair, the barrel may stain.

* Before using it on artificial hair, always consult their distributor.

 To avoid burns, do not touch the plates or the outer part, when the
plates are still hot.

* Keep the heated parts away from the head, face, neck and hands.

* Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does
get wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and
do not put your hands in the water. Never run the wet appliance and
contact one of the authorized BENRUBI service centers.

» Misuse of the appliance can result in injury.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it
completely.

* Never wrap the cord around the appliance.

 Never carry or suspend the appliance by the cord.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance
by yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
centers.

* Any repair made by a non-unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on
Electromagnetic Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive,
and the 2011/65/EU RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for
eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

2
3
4
1
6

1. Power button ON/OFF
2. Indicator light

3. Lever

4. Clamp

5. Ceramic plate

6. Cool tip

7. Standing loop

8. Handle

Introduction

The 1ZZY curler has 25mm barrel that helps you achieve vivid and wavy hair, offering a
glamorous look. Its ceramic coating on the plates protects the hair and doesn’t dry it out, and
ensures even heat distribution. The maximum temperature of 200°C guarantees the fastest
results!

Using your Hair Curler

* The first time you use the appliance, you may notice a little steam or a particular odor. This is
common and will disappear the next time you use it.

* When you are using the appliance, you might see more steam. Do not be concerned, this
could be because of evaporation of the sebum, some residual hair products or excess water
that is evaporating from your hair.

1. Plug in the appliance and push the power button to ON position. The indicator light will
iluminate. The device will reach the desired temperature in about 5 minutes.

2. Use only dry or nearly dry hair. Divide your hair into equal sections and comb before curling.
3. Press down on the clamp lever and place the curling iron halfway up the section of the hair.
Distribute the hair evenly between the clamp and the barrel. Gently pull the curling iron down
to the tips of your hair.



4. To avoid crimped ends, make sure that the hair are securely wound under the clamp in the di-
rection of the desired curl. Place the clamp on top of a section when making a curl rolled
under. Place the clap under a section when making a flip style.

5. Wind the hair as far as you want it curled, being careful not to let the curling iron touch the
scalp. Hold in place for a few seconds, depending on the texture and length of the hair.

6. Unroll once the hair is warm (not hot) to the touch. For tighter bouncier curls, roll less hair.
For loose, free-flowing curls, role more hair.

7. To remove the curling iron, press down on the clamp lever to release your hair.

8. To "set" the curl, wait until your hair has cooled before brushing or combing through.

9. After use, push the power button to OFF and unplug.

10. It is recommended to place the device on a heat-resistant surface or use the standing loop.
11. Remove hair or dust form the barrel and the clip.

12. Allow to cool before storing away.

Care and Cleaning

* Before cleaning, unplug the appliance and allow to cool down completely.
* Do not immerse the appliance, cord or plug in water or any other liquid.

+ Clean with a damp cloth and dry thoroughly.

* Do not use detergents, abrasives or chemicals to clean the appliance.

+ Do not wrap the cord around the appliance when storing.

Technical Characteristics

Model: HS96

Frequency: AC 220-240V ~ 50/60 Hz
Power: 30 W

Operating temperature: 180°-200°C
Diameter: 25mm

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive

2002/96/EC

)5

[ ]
At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken

to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel.: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

eCe



